+ Keep It /@&
*+Clean

e Animal poop has germs that can make people sick.
e Restaurant operators must keep dining areas clean!
Dining areas include outdoor walls, floors, dining chairs,

and tables.

e There is no acceptable amount of animal poop, including
bird poop, allowed in dining areas.

e \Wrap, cover, or invert preset tableware to keep it clean.

e Clean and sanitize anything that has touched animal
poop or other body fluids (e.g., urine, saliva, vomit).

Safe Cleaning Tips
+,

e Wear disposable gloves.

e Use the correct type and amount of disinfectant. Follow
the manufacturer’s instructions!

e Putitems used for cleaning in a sealed plastic bag and
throw it away immediately.

o After cleaning, wash hands and any exposed skin using
soap and warm water.
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Mantenga
*llmplo su
*lugar

e El excremento de animales contiene gérmenes que pueden
enfermar a las personas.

e | os operadores de restaurantes deben mantener limpias las
zonas de comedor. Las zonas de comedor incluyen las paredes
exteriores, pisos, sillas de comedor y mesas.

e No se permite la presencia de excremento de animales, incluido
de pdjaros, en las zonas de comedor.

e Envuelva, cubra o ponga boca abajo la vajilla preestablecida
para mantenerla limpia.

e Limpie y desinfecte todo lo que haya estado en contacto con
excremento de animales u otros fluidos corporales (por
ejemplo, orina, saliva, vomito).

<4 Consejos de limpieza segura

e Usar guantes desechables.

e Usar el tipo y la cantidad correctos de desinfectante. Seguir las
instrucciones del fabricante.

e Colocar los objetos sucios en una bolsa de plastico cerrada y
tirarla inmediatamente.

e Después de limpiar, lavarse las manos y la piel expuesta con
agua caliente y jabon.
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